DELICATO OGGI, SANO DOMANI
GENTLE TODAY, HEALTHY TOMORROW
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First milk teeth - Primi dentini da latte

Delicato su smalto e
gengive sensibili
Gentle on enamel and
sensitive gums

@ Un modo facile per abituarsi a prendersi cura dell’ igiene orale fin dai primi mesi.

Spazzolino massaggiatore 4 mesi - Stimola delicatamente le gengive durante il periodo della dentizione grazie alla
testina ed ai rilievi in gomma. + Scudo di protezione per un uso sicuro. « Impugnatura ergonomica e antiscivolo.
ATTENZIONE! Questo prodotto non & un giocattolo e deve essere utilizzato solo da un adulto. Per un uso sicuro, lo scudo
deve sempre essere montato correttamente sul collo del prodotto (vedi disegno). Lavare prima e dopo ogni uso con acqua
calda. Non adatto ad essere sterilizzato. Verificare regolarmente e sostituire al primo segno di usura o danneggiamento.
Spazzolino primi dentini da latte 6-36 mesi + Morbidissime setole «tapered technology», con estremita microfini, per
un’azione delicata sullo smalto e le gengive sensibili. « Testina piccola e collo sottile. * Impugnatura ergonomica e
antiscivolo. ATTENZIONE! Non & un giocattolo. Usare solo con la supervisione di un adulto. Piccole parti: quando non in uso
tenere fuori dalla portata dei bambini. Sostituire al primo segno di usura o danneggiamento. Lavare prima e dopo ogni uso
con acqua calda. Non adatto ad essere sterilizzato.

@ An easy way to start learning how to look after their oral hygiene from the first months of life.
Gum Massager Brush 4 months + The rubber head and raised surface gently stimulate the gums during teething. «
Protective shield for safe use. » Ergonomic, slip-proof grip. WARNING! This product is not a toy and must only be used by
adults. For safe use, the shield must always be installed correctly on the neck of the product (see drawing). Wash with hot
water before and after use. Not suitable to be sterilised. Inspect regularly and replace at the first sign of wear or damage.
First milk teeth toothbrush 6-36 months « Extra soft “tapered technology” bristles, with ultra-fine ends, for a gentle action
on enamel and sensitive gums. + Small head and thin neck. « Ergonomic, slip-proof grip. WARNING! This is not a toy. Use
only under adult supervision. Small parts: Keep out of the reach of children when not in use. Replace at the first sign of wear
or damage. Wash with hot water before and after use. Not suitable to be sterilised.

DELICADO HOY, SANO MANANA - SET APRENDIENDO JUNTOS

Un modo facil para acostumbrarse a cuidar la higiene bucal desde los primeros meses.
Cepillo masajeador 4 meses - Estimula delicadamente las encias durante el periodo de la denticién gracias a su cabezal y
alos relieves de goma. « Escudo protector para un uso seguro. * Emp ay antidesli ‘ATENCION| Este
producto no es un juguete y debe ser usado sélo por un adulto. Para un uso seguro el escudo debe estar siempre colocado
correctamente en el cuello del producto (ver dibujo). Lavar antes y después de cada uso con agua caliente. No puede
esterilizarse. Inspeccionar regularmente y sustituirlo ante el primer signo de desgaste o dafio.
Cepillo para los primeros dientes de leche- 6-36 meses « Cerdas muy suaves «tapered technology», con puntas microfinas,
para una accién delicada sobre el esmalte y las encias sensibles. - Cabezal pequefio y cuello delgado. - Empuiadura ergonémica
y antideslizante. jATENCION! No es un juguete. Usar solo con la vigilancia de un adulto. Piezas pequefias: mantener lejos del
alcance de los nifios cuando no se use. Sustituirlo ante el primer signo de desgaste o dafio. Lavar antes y después de cada uso
con agua caliente. No puede ser esterilizado.
@ CUIDAR HOJE, PARA UM SORRISO SAUDAVEL AMANHA - CONJUNTO DE APRENDIZAGEM

Uma forma facil de comecar a cuidar da h|§|ene oral, desde os primeiros meses.
Escova massajadora de gengivas 4 meses + Estimula delicadamente as gengivas durante o periodo da denticao gracas a
cabeca e aos relevos em borracha. + Escudo de protecéo para uma utilizagdo segura. + Pega ergonémica e antideslizante.
ATENCAO! Este produto nao é um brinquedo e deve ser usado apenas por um adulto. Para uma utilizagao correta e segura,
o escudo deve ser sempre corretamente colocado no pescogo do produto (ver desenho).
Lave sempre a escova antes e depois de cada utilizacao, e com dgua quente. A escova ndo pode ser esterilizada. Verifique-a
regularmente e substitua-a aos primeiros sinais de desgaste ou danos.
Escova primeiros dentes de leite 6-36 meses - Cerdas muito suaves com “tecnologia cénica”, com extremidades
microfinas para uma acao delicada sobre o esmalte e gengivas sensiveis. « Cabeca pequena e pescoco fino. « Pega
ergondmica e antideslizante. ATENCAO! Nao é um brinquedo. Utilizar apenas sob a vigilancia de um adulto. Pecas
pequenas: quando nao estiverem a ser utilizadas, manter fora do alcance das criangas. Substituir aos primeiros sinais de
desgaste ou danos. Lavar antes e depois de cada utilizagdo com dgua quente. Nao pode ser esterilizado.

AMAAO ZHMEPA, YTIEZ AYPIO - ZET "AZ MAGOYME MAZI"

‘Evag eukolog Tpomog yia va ouvnbicel va @povTiel T OTOATIKI ylewn N amd Toug MPWTOUG HiVeS.
BoupTOAKI HaoNTIKG 4 pnvav « Aleyeipel amald Ta ouAa Katd Ty miepioo odovtopuiag xapn atny Kepahr Kat oTa AaoTixévia
avayluga. « Aomida mpooTaciag yia aogali xprion. « Epyovopikr kat avtiolo8ntikr Aapn. IPOZOXH! To mpoidv auto Sev ivat
Tayvidl Kat TPEMeL va Xpnotpomoteital povo ano evilikeg. Na aogali xprion, n aomida mpénet mavta va Tomodeteital owoTd
010 Aapé Tou mpoiovtog (BAéme oxédio). MAUVETE mpiv kai peTa amo KaBe xprion pe (eoTo vepd. Aev evdeikvutal yia
anooteipwor). Na eNéyXETe TAKTIKG Kal va Ty avTiKaBIoTATe GTav SIamoThoETe Ta mpwta onuadia ¢Bopdg 1} aloiwong.
Bouptadxi yia Ta mpwta veoyihd SovTdkia - 6 -36 pnvav - Maaké Tpixeg «tapered technology, pe e€aipetikd Aema akpa,
yia anahr §pdon oto opdhto Kat ota evaioBnta ouAa. « Mikpry kepahi} kat Aemtog Aaipdg. « Epyovopuikr kat avtiohaBntiki
Aapn. MPOZOXH! Aev eivat mauyvidt. Na xpnotponoleitat pévo umé v emiBheyn evijhikou atopou. Mikpd Koppdtia: 6tav Sev
XPNOlHOTIOIETaL, VA QUAGCOETAL pakpd amd maidid. AVTIKATaoToTe apéowg oM Slamotwoete onpddia gBopds 1y
ahhoiwong. Mvete mpiv kat émetta amd kABe xprion pe {eoTd vepd. AkatdMn)o yia amooTeipwan).

@ BUGUN HASSAS, YARIN SAGLIKLI- BIRLIKTE OGRENME SETI

Yasamin ilk aylarindan itibaren agiz sagligina nasil 6zen gosterilecegini 6Grenmeye baslamanin kolay bir yoludur.
Masaj yapan dis fircasi 4 ay  Kauguk basliklidir ve dis gikarma sirasinda dis etlerini hassas bir sekilde uyararak rahatlatr. « Giivenli
kullanim icin koruyucu kapak. « Ergonomik, kaymaz sap. DIKKAT! Bu tiriin bir oyuncak degildir ve sadece yetiskinler tarafindan
kullaniimalidir. Givenli bir kullanim igin koruma kalkani her zaman (riiniin boyun kismina monte edilmis olmalidir (bkn. resim). Her
kullanimdan 6nce ve sonra sicak suyla yikayiniz. Sterilizasyona uygun degildir. Diizenli olarak kontrol ediniz, aginmasi veya zarar
gormesi durumunda hemen degistiriniz.

Ik siit disi fircasi 6-36 ay - Mine ve hassas dis etleri lizerinde nazik etk icin, cok yumusak, "konik ug teknolojli’ son derece ince uclara
sahip killar. - Kiictik baglik ve ince boyun. - Ergonomik, kaymaz sap. DIKKAT! Bu diriin bir oyuncak dedjildir. Sadece bir yetiskinin
denetimi altinda kullaniimalidir. Kiicik parcalar: kullaniimadigi zaman ¢ocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayiniz. Asinmasi veya
zarar gérmesi durumunda hemen degistiriniz. Her kullanimdan 6nce ve sonra sicak suyla yikayiniz. Sterilizasyona uygun degildir.
@ OENVKATHbIW YXOA CErOAHA AN1A 340POBbA 3ABTPA - HABOP [iN1A YACTK 3YBOB

Jlerkuii criocob Mpuy4uTb Manbliuia K COBMIOEHNIO eXeHEBHOI MUrieHbl MONIOCTI PTa C NePBbIX MECALIEB KV3HN.

3y6Han wWeTKa c 4 MecAles « [leniKaTHO MaCcCUpyeT YyBCTBATENbHbIE AeCHbI B NePUOA NPOpesbiBanitA 3y608 Gnaropapa
n DHOIN GaKTYpe roNoBKY 3y6HON LeETKY. « OrpaHNuMTENb ANA 6E30MACHOTO MCNOMb30BaHNA. «
3p|’0HOMI/MNaR v npotueockonb3awaa pyuka. BHUMAHWE! [lanHoe n3penue He asnAeTca urpywkoi! Ha faHHOM 3Tane unctka
3y60B NPOM3BOANTCA TOMLKO B3POCAbIMM. [IN5 @30MaCHOTO MCMIONb30BaHIA OTPaHIIMTENb BCeraa JOMXeH ObiTb NpUKpenneH
K LWelike 3y6HoM wWweTkm (cM. pucyHok). MoitTe u3genue Tennoit BoAoi A0 1 NOCIe KaXpAoro UCMonb3oBaHuA. 3anpeLuaetca
CTepUnM308aTb aHHOE n3zienue. Mpu NepBbIX NPU3HaKaX U3HOCA 1 MOBPEX/IEHIA 3aMeHNTe 3y6BHYIO LETKY.
3y6Han WweTKa A4N1A NepBbIX MONOYHBIX 3y60B ¢ 6 40 36 MecALeB « MArvaiiluas WeTVHA C YNbTPATOHKIMM KOHUYECKIMI
UeTMHKaMIA [IENVKATHO BO3/IEICTBYET Ha 3Manb W YyBCTBMTENbHble [eCHbl. « ManeHbkan ronoBka M TOHKaA Leiika. «
JproHoMMYHas 1 NpoTuBoCKonb3alas pyyka. BHUMAHUE! Vspenve He asnaetca urpywkoii. Mcnonb3yiite Tonbko nog
MPUCMOTPOM B3POC/bIX. MenKue AeTany HyXHO XpaHWTb B HEOCTYMHOM NA fieTeil MecTe, eClM M3eNie He MCMoNb3yeTca.
Mpy NepBbIX NpU3HaKax U3HOCA N MOBPEX/EHNA 3ameHuTe LWeTKy. MoiiTe u3fenue Tennoi BOAOK A0 1 MOCNE KaXzoro
1CNob30BaHNA. 3anpelaeTca CTepUNN30BaTh JaHHOE M3enie. silldn pollilic
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